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PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Premiére séance, le mercredi 12 octobre 2005

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.
(Ordre de I’Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.  Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

M.  Bédard (Chicoutimi), porte-parole de 1’opposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

M.  Bernier (Montmorency)

Mme Charest (Matane)

M.  Coté (Dubuc)

M.  Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

M.  Marsan (Robert-Baldwin)

Témoins (par ordre d’intervention) :

M®  Marie-José Longtin, légiste
M®  Pierre Lapointe, 1égiste

La Commission se réunit & 14 h 12 sous la présidence de M. Descoteaux (Groulx), vice-président
de la Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président rappelle le mandat de la Commission.
M. le secrétaire informe la Commission du remplacement.
REMARQUES PRELIMINAIRES

M. Marcoux (Vaudreuil) et M. Bédard (Chicoutimi) formulent des remarques préliminaires.




ETUDE DETAILLEE
Article 1 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 1 (annexe I).
M. le président déclare I’amendement recevable.
Il est convenu de permettre 8 M® Longtin de prendre la parole.
Apres débat, I’amendement coté Am 1 est adopté.
M. Bédard (Chicoutimi) propose I’amendement coté Am a (annexe II).
M. le président déclare I’amendement recevable.
Il est convenu de permettre 8 M Lapointe de prendre la parole.
Il est convenu de suspendre I’étude de ’amendement coté Am a et de 'article 1.
Article 1.1 : M. Bédard (Chicoutimi) propose I’amendement coté Am b (annexe II).
M. le président déclare I’amendement recevable.

1l est convenu de reporter 1’étude de I’amendement lorsque M. Marcoux (Vaudreuil) proposera
Particle 2.1.

Article 2 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am c (annexe II).

M. Bédard (Chicoutimi) propose le sous-amendement coté SAm 1 (annexe II). (NDLR : Ce sous-
amendement sera retiré ultérieurement et recoté SAm f)

Apres débat, le sous-amendement coté SAm 1 est adopté.

M. Bédard (Chicoutimi) propose les sous-amendements cotés SAma, SAmb et SAmc
(annexe II).

Apres débat, il est convenu de suspendre 1’étude des sous-amendements cotés SAm a, SAm b et
SAmc.

M. Bédard (Chicoutimi) propose le sous-amendement coté SAm d (annexe II).




I est convenu de suspendre I’étude du sous-amendement coté SAm d et de [’article 2.
Article 2.1 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am d (annexe II).
M. Bédard (Chicoutimi) propose le sous-amendement coté SAm e (annexe II).

I1 est convenu de suspendre I’étude de I’amendement coté Am d et du sous-amendement coté
SAme.

A 17 h 58, la Commission ajourne ses travaux au jeudi 13 octobre 2005, 49 h 30.

Le secrétaire suppléant de la Commission, Le président de la Commission,

SR V L

Robert Jolicobur l Sylvain{éimard 1

RJ/dl

Québec, le 13 octobre 2005




PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Deuxieme séance, le jeudi 13 octobre 2005

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.
(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.  Simard (Richelieu), président de la Commission
M.  Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

M.  Bedard (Chicoutimi), porte-parole de 1’opposition officielle en matiere de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

M.  Bernier (Montmorency)

M.  Blackburn (Roberval)

Mme Charest (Matane)

M.  Coté (Dubuc)

M.  Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

M.  Marsan (Robert-Baldwin)

Témoins (par ordre d’intervention) :

M°®  Marie-José Longtin, 1égiste
M®  Paul Monty, sous-ministre associé aux poursuites publiques
M®  Pierre Lapointe, légiste

La Commission se réunit & 9 h 46 sous Ia présidence de M. Descoteaux (Groulx), vice-président
de la Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président rappelle le mandat de Ja Commission.

M. le secrétaire informe la Commission du remplacement.




ETUDE DETAILLEE (suite)

Articles 2 et 2.1 (suite) : I est convenu de retirer les amendements et sous-amendements
presentés sur ces articles : Amb, Amc, Amd, SAm 1, SAm a, SAm b, SAmc, SAmd et SAm ¢;
le sous-amendement coté SAm 1 est recoté SAm f,

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 2 (annexe I).

Il est convenu de permettre &8 M® Longtin et M® Monty de prendre la parole.
Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 2, amendé, ainsi que le nouvel article 2.1 sont adoptés.

Article 3 : Une discussion s’engage.

M. Bédard (Chicoutimi) propose I’amendement coté Am g (annexe II).

M. le président déclare I’amendement recevable.

Apres débat, il est convenu de suspendre I’étude de I’amendement et de ’article 3.
Article 4 : Une discussion s’engage.

M. Bédard (Chicoutimi) propose I’amendement coté Am f (annexe II).

M. le président déclare I’amendement recevable.

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement et de ’article 4.
Article 5 : Apres débat, ’article 5 est adopté.

Article 6 et annexe : Il est convenu d’étudier ’annexe en méme temps que I’article 6.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose ’amendement coté Am 3 (annexe I) 4 I’annexe du projet de
loi.

Apr¢s débat, ['amendement est adopté.
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L’article 6 et I’annexe du projet de loi, amendé, sont adoptés.

Article 7 : M. Bédard (Chicoutimi) propose I’amendement coté Am 4 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 7, amendé, est adopté.

Article 8 : Apres débat, l'article 8 est adopté.

Article 9 : Aprés débat, l'article 9 est adopté.

Article 10 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 5 (annexe I).
Apres débat, 'amendement est adopté.

L'article 10, amendé, est adopté.

Article 11 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 6 (annexe ).
Apres débat, 'amendement est adopté.

L'article 11, amendé, est adopté.

A 12 h 29, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 14 h 00.

A 14107, la Commission reprend ses travaux sous la présidence de M. Simard (Richelieu)

président de la Commission.

Article 12 : Apreés débat, l'article 12 est adopté.
Article 13 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 50 (annexe I).
Il est convenu de suspendre I’étude de ’amendement et de 1’article 13.
Article 14 : Une discussion s’engage.

L’¢tude de article 14 est suspendue.




Article 15 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose l'amendement coté Am 7 (annexe I).
Apres débat, I'amendement est adopté.

L'article 15, amendé, est adopté.

Article 16 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 8 (annexe I).
Apres débat, 'amendement est adopté.

L'article 16, amendé, est adopté.

Article 17 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 9 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 17, amendé, est adopté.

Article 18 : Un débat s’engage.

A16h 30, la Commuission reprend ses travaux aprés 32 minutes de suspension.

Il est convenu d’étudier séparément les deux alinéas de I’article 18.

Apres débat, 1l est convenu d’adopter le premier alinéa et de suspendre 1’étude du deuxiéme
alinéa.

Article 19 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 10 (annexe I).
Un débat s’engage.

M. Bernier (Montmorency) remplace M. le president.

Le débat se poursuit.

M. Simard (Richelieu) reprend ses fonctions.

Le débat terminé, I’amendement est adopté.




L L’article 19, amendé, est adopté.
Article 20 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 15 (annexe I).
Apres discussion, il est convenu de suspendre ’étude de I’amendement et de 1’article 20.

Article 14 (suite) : La Commission reprend 1’étude de ’article 14 suspendue précédemment.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose ’amendement coté Am 11 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 14, amendé, est adopté.

Article 21 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose l'amendement coté Am 12 (annexe I).
Un débat s’engage.

M. Bédard (Chicoutimi) propose I’amendement coté Am 13 (annexe ).
L'amendement coté Am 13 est adopté.

L'amendement coté Am 12 est adopté.

Aprés débat, l'article 21, amendé, est adopté.

|
‘ Article 20 (suite) : La Commission reprend I’étude de I’article 20 et de I’amendement coté
| Am 15 suspendue précédemment.
| M. Marcoux (Vaudreuil) propose 1’amendement coté Am 14 (annexe I).

Un debat s’engage sur les amendements cotés Am 14 et Am 15 (annexe I).

L'amendement coté Am 14 est adopté.

L'amendement coté Am 15 est adopté.

L’article 20, amendé, est adopté.

Article 22 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 16 (annexe I).




Apres débat, I'amendement est adopte.
L'article 22, amendé, est adopté.
A 17 h 54, la Commission ajourne ses travaux sine die.

Le secrétaire suppléant de la Commission, Le président de la Commission,

/v"
{
|

] %\Ux EMM z S

/

Rgbert Jolicoeur Sylvain 7ﬁ/mard T \L

RJ/dl

Québec, le 14 octobre 2005




PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Troisiéme séance, le mardi 18 octobre 2005

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.
(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.  Simard (Richelieu), président de la Commission
M.  Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

M.  Bédard (Chicoutimi), porte-parole de Iopposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

Bernier (Montmorency)

Blackburn (Roberval)

me Charest (Matane)

Cété (Dubuc)

Gabias (Trois-Riviéres)

Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

Marsan (Robert-Baldwin)

SXEKEKEEKE

Témoins (par ordre d’intervention) :

M’ Paul Monty, sous-ministre associé aux poursuites publiques
M®  Marie-Josée Longtin, légiste
M®  Pierre Lapointe, légiste

La Commission se réunit & 17 h 20 sous la présidence de M. Simard (Richelieu), président de la
Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX

M. le président rappelle le mandat de la Commission.
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M. le secrétaire informe la Commission du remplacement.
ETUDE DETAILLEE (suite)
Article 23 : Une discussion s’engage.
Il est convenu de permettre 8 M® Monty et 2 M® Longtin de prendre la parole.
I1 est convenu de suspendre I’étude de ’article 23.
Article 24 : Une discussion s’engage.
M. Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission, remplace M. le président.
Il est convenu de permettre 8 M° Lapointe de prendre la parole.
A 18 h 00, ]a Commission ajourne ses travaux sine die.

Le secrétaire suppléant de la Commission, Le président de la Commission,

Robert Jolicoeur

g

|
i
L

Sylvain S/mard
RJ/dl

Queébec, le 19 octobre 2005




PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Quatriéme séance, le mercredi 19 octobre 2005
Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publigues.

(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents ;

M.  Simard (Richelieu), président de la Commission
M.  Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

M. Bédard (Chicoutimi), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

M.  Bemier (Montmorency)

Mme Charest (Matane)

M.  Gabias (Trois-Riviéres)

M.  Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

Témoins (par ordre d’intervention) :

M’ Paul Monty, sous-ministre associé aux poursuites publiques
M®  Pierre Lapointe, légiste
M°®  Marie-Josée Longtin, 1égiste

La Commission se réunit 4 16 h 35 sous la présidence de M. Simard (Richelieu), président de la
Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président rappelle le mandat de la Commission.

M. le secrétaire informe la Commission du remplacement.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 23 (suite) : La Commission reprend 1’étude de I’article 23 suspendue précédemment.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 17 (annexe I).
L’amendement est adopté.
L’article 23, amendé, est adopté.

Article 6 (suite) : Il est convenu d’étudier a nouveau ’article 6 précédemment adopté.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 18 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 6, amendé, est adopté.

Article 25 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 19 (annexe I).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre & M° Monty de prendre part au débat.

Le débat terminé, 'amendement est adopté.

L'article 25, amendé, est adopté.

Article 26 : L'article 26 est adopté.

Article 27 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 4 M® Lapointe de prendre part au débat.

Le débat terminé, l’article 27 est adopté.

Article 28 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 4 M® Longtin de prendre part au débat.
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Le débat termmé, I’article 28 est adopté.
Article 29 : L'article 29 est adopté.
Article 30 : Apres débat, l'article 30 est adopté.

Article 31 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose, & la version anglaise du projet de loi,
'amendement coté Am 20 (annexe I).

L'amendement est adopté.

Un débat s’engage.

A 17 h 26, la Commission reprend ses travaux apres une bréve suspension.
Le débat terminé, 'article 31, amendé, est adopté.

Article 32 : L'article 32 est adopté.

Article 33 : Aprés débat, l'article 33 est adopté.

Article 34 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 22 (annexe I).
Aprés débat, I’étude de I’amendement et de Varticle est suspendue.

Article 35 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 21 (annexe I).
L’article 35 est supprimé:

Article 36 : L'article 36 est adopté.

Article 37 : L'article 37 est adopté.

Article 38 : Aprés débat, I’étude de I’article 38 est suspendue.
Article 39 : Aprés débat, l'article 39 est adopté.

Article 40 : Apres débat, I'article 40 est adopté.
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Article 34 (suite) : La Commission reprend 1’étude de I’article 34 suspendue précédemment et de
I’amendement coté Am 22.

M. Gabias (Trois-Riviéres) propose le sous-amendement coté SAm 2 (annexe ).
Le sous-amendement est adopté.

L’amendement coté Am 22, amendé, est adopté.

L’article 34, amendé, est adopté.

A 171 57, la Commission ajourne ses travaux sine die.

Le secrétaire suppléant de la Commission, Le président de la Commission,

MLM/\

Robert Johc}eu

RJ/dl

Québec, le 20 octobre 2005



PROCES-VERBAL

Commission des institutions

Cinquiéme séance, le mardi 25 octobre 2005

Mandat : FEtude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.

(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.
M

me

SXEXEEEE

Simard (Richelieu), président de la Commission
Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

Bédard (Chicoutimi), porte-parole de I’opposition officielle en matiere de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

Bemier (Montmorency)

Blackburn (Roberval)

Charest (Matane)

Cholette (Hull)

Cété (Dubuc)

Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

Marsan (Robert-Baldwin)

Témoins (par ordre d’intervention) :

MC
Me

Pierre Lapointe, 1égiste
Gilles Laporte, légiste

M’ Marie-José Longtin, légiste

La Commission se réunit & 16 h 55 sous la présidence de M. Descoteaux (Groulx), vice-président

de la Commission.
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ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président rappelle le mandat de la Commission.
M. le secrétaire informe la Commission du remplacement.

ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 41 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 23 (annexe I).
Une discussion s’engage.
Il est convenu de permettre & M® Lapointe, M Laporte et M® Longtin de prendre la parole.
Apres débat, 'amendement est adopté.
L'article 41, amendé, est adopté.
Al7h 58, 1a Commission ajourne ses travaux au mercredi 26 octobre 2005, a2 9 h 30.

Le secrétaire suppléant de la Commission, Le président de la Commission,

o, Y ({, WVJ‘ il

Robert Jolicogur nglvain’ imard /

{
RY/jm

Québec, le 27 octobre 2005



PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Sixiéme séance, le mercredi 26 octobre 2005

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.
(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.  Simard (Richelieu), président de la Commission
M.  Descoteaux (Groulx), vice-président de Ja Commission

M. Bédard (Chicoutimi), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

Bernier (Montmorency)

Blackburn (Roberval)

me Charest (Matane)

Coté (Dubuc)

‘Gabias (Trois-Riviéres)

S

Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice
Marsan (Robert-Baldwin)
Turp (Mercier)

SXEREKEEX

Témoins (par ordre d’intervention) :

M®  Gilles Laporte, 1égiste

M®  Marie-José Longtin, 1égiste

M®  Paul Monty, sous-ministre associé aux poursuites publiques
M®  Pierre Lapointe, légiste

La Commission se réunit 4 9 h 48 sous la présidence de M. Simard (Richelieu), président de la
Commission.
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ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président rappelle le mandat de la Commission.
M. le secretaire informe la Commission du remplacement.

ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 41.1 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 24 (annexe I).
Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre 4 M® Laporte et M° Longtin de prendre la parole.
Apres débat, le nouvel article 41.1 est adopté.

Article 36.1 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 25 (annexe II). (NDLR :
Cet amendement sera retiré ultérieurement et recoté Am 1)

Aprés débat, le nouvel article 36.1 est adopté.

Article 42 : Apres débat, l'article 42 est adopté.

Article 43 : Un débat s'engage.

Il est convenu de suspendre I’étude de I’article 43.

Article 44 : Un débat s'engage.

Il est convenu de permettre & M® Monty de prendre la parole.

I1 est convenu de suspendre 1’étude de Darticle 44.

Article 43 (suite) : Il est convenu de reprendre 1’étude de 1’article 43 suspendue précédemment.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 26 (annexe ).
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Apres débat, I'amendement est adopté.
L'article 43, amendé, est adopté.

Article 45 : Aprés débat, l'article 45 est adopté.

Article 44 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude de ’article 44 suspendue précédemment.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose l'amendement coté Am 27 (annexe ).

Apres débat, 'amendement est adopté.

L'article 44, amendé, est adopté.

Article 46 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 28 (annexe I).
Apres débat, I'amendement est adopté.

L’article 46, amendé, est adopté.

Article 47 : Un débat s'engage.

1l est convenu de suspendre I’étude de Iarticle 47.

Article 48 : L'article 48 est adopté.

Article 49 : Apres débat, I'article 49 est adopté.

Article 50 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 29 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Apres débat, I’article 50, amendé, est adopté.

Article 51 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am i (annexe II).
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Apres débat, il est convenu de suspendre I’étude de I’amendement et de ’article 51.
Article 52 : Un débat s'engage.

11 est convenu de permettre 8 M° Lapointe de prendre la parole.

M. Bernier (Montmorency) remplace M. le président.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre 1’étude de Darticle 52.

Article 47 (suite) : Il est convenu de reprendre 1’étude de ’article 47 suspendue précédemment.
M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 30 (annexe I).

Apres débat, ’amendement est adopté.

L’article 47, amendé, est adopté.

Article 53 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am j (annexe II).
Il est convenu de suspendre 1’étude de ’amendement et de ’article 53.

Article 54 : Un débat s'engage.

M. Simard (Richelieu) reprend ses fonctions a la présidence.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’article 54.

Article 55 : Aprés débat, l'article 55 est adopté.

Article 56 : Aprés débat, l'article 56 est adopté.
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Article 57 : L'article 57 est adopté.

Articles 38, 59 et 60 : Il est convenu de suspendre 1'étude des articles 58, 59 et 60.

 Article 61 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 31 (annexe I).

Aprés débat, l’améndement est adopté.
L'article 61, amendé, est adopté.

Article 62 : Apres débat, l'article 62 est adopté.
Article 63 : L'article 63 est adopté.

A 12 h 26, la Commission suspend ses travaux dans 1’attente d’un ordre de la Chambre.

A 16 h 12, la Commission reprend ses travaux sous la présidence de M. Descoteaux (Groulx),
vice-président de la Commission.

Article 64 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 32 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 64, amendé, est adopté.

Article 65 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 33 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté.

L'article 65, amendé, est adopté.

Article 66 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 34 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté.
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L'article 66, amendé, est adopté.

Article 67 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 35 (annexe I).
M. Bemier (Montmorency) remplace M. le president.

L'amendement est adopté.

L'article 67, amendé, est adopté.

Article 68 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 36 (annexe I).
Apres débat, ’lamendement est adopté.

L'article 68, amendé, est adopté.

Article 69 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 1'amendement coté Am 43 (annexe I).
I1 est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement et de 1’article 69.

Article 70 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 1'amendement coté Am 37 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté.

L'article 70, amendé, est adopté.

M. Descoteaux (Groulx) reprend ses fonctions a la présidence.

Articles 71 et 72 : Les articles 71 et 72 sont adoptés.

Articles 73 4 75 : Aprées débat, les articles 73 a 75 sont adoptés.
Article 76 : Il est convenu de suspendre 1'étude de 'article 76.

Article 77 : Apres débat, l'article 77 est adopté.
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Article 76 (suite) : I1 est convenu de reprendre 1’étude de article 76 suspendue précédemment.
Apres débat, ’article 76 est adopté.

Article 53 (suite) : Il est convenu de reprendre 1’étude de P’article 53 et de 1’amendement
suspendue précédemment. -

Il est convenu de permettre & M. Marcoux (Vaudreuil) de retirer ’amendement coté Am j
(annexe II).

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 38 (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 53, amendé, est adopté.

Article 54 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude de I’article 54 suspendue précédemment.
M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 39 (annexe I).

Apres débat, ’amendement est adopté.

L’article 54, amendé, est adopté.

Article 36.1 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude du nouvel article 36.1 proposé par
I’amendement coté Am 25,

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 40 (annexe I).

Il est convenu de permettre &8 M. Marcoux (Vaudreuil) de retirer I’amendement coté Am 25 qui
devient Am 1 (annexe II).

Apres debat, I’'amendement coté Am 40 est adopté.

Le nouvel article 36.1 est adopté.




Article 51 (suite): Il est convenu de reprendre 1’étude de [’article 51 et de I’amendement

suspendue précédemment.

Il est convenu de permettre & M. Marcoux (Vaudreuil) de retirer I’amendement coté Am i
(annexe II).

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 41 (annexe I).

Aprées débat, ’amendement est adopté.

L’article 51, amendé, est adopté.

Article 38 (suite) : Il est convenu de reprendre 1’étude de I’article 38 suspendue précédemment,
M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 42 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 38, amendé, est adopté.

Article 58 (suite) : Aprés débat, ’article 58 est adopté.

Article 59 (suite) : Apres débat, I’article 59 est adopté.

Article 60 (suite) : Apres débat, ’article 59 est adopté.

Article 69 (suite): Il est convenu de reprendre I’étude de Darticle 69 et de 1’amendement
suspendue précédemment.

Apres débat, I’amendement coté Am 43 (annexe I) est adopté.
L’article 69 est donc supprimé.

Articles 78 et 79 : Apres débat, les articles 78 et 79 sont adoptés.

Article 80 : L'article 80 est adopté.
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Article 81 : Un débat s'engage.
A 18 heures, la Commission ajourne ses travaux au jeudi 27 octobre 2005.

Le secrétaire suppléant de 1a Commission, Le président de la Commission,

—

(. .
/ s [é 1]\ /

Robert Jo hcoeur Sylvam marg/ \\

RJ/jm

Québec, le 27 octobre 2005




PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Septiéme séance, le jeudi 27 octobre 2005

Mandat: Etude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.
(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.  Simard (Richelieu), président de la Commission
M.  Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

M.  Bédard (Chicoutimi), porte-parole de P’opposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

M.  Bemier (Montmorency)

Mme Charest (Matane)

M.  Coté (Dubuc)

M.  Gabias (Trois-Riviéres)

M.  Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

Témoins (par ordre d’intervention) :

M®  Paul Monty, sous-ministre associé aux poursuites publiques
M®  Marie-José Longtin, légiste

M®  Pierre Lapointe, légiste

M®  Martin Paquet, légiste

La Commission se réunit 2 9 h 36 sous la présidence de M. Simard (Richelieu), président de la
Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX

M. le président rappelle le mandat de 1a Commission.
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M. le secrétaire informe la Commission du remplacement.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 81 (suite) : Un débat s'engage.

Il est convenu de permettre 8 M® Monty de prendre la parole.

Il est convenu de suspendre 1’étude de Iarticle 81.

Articles 82 et 83 : Aprés débat, les articles 82 et 83 sont adoptes.

Articles 84 et 85 : Les articles 84 et 85 sont adoptés.

Article 86 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 47 (annexe I).

Il est convenu de suspendre I’étude de I’amendement et de I’article 86.

Article 87 : Aprées débat, I'article 87 est adopte.

Article 87.1 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 46 (annexe I).
1l est convenu de permettre 4 M Longtin et M® Lapointe de prendre la parole.

Il est convenu de suspendre 1’étude de 1’amendement proposant le nouvel article 87.1.
Article 88 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 44 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté.

L'article 88, amendé, est adopté.

Article 89 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose l'amendement coté Am 45 (annexe I).




L'amendement est adopté.
L'article 89, amendgé, est adopté.
Article 90 : Apres débat, l'article 90 est adopté.

Article 87.1 (suite) : 11 est convenu de reprendre I’étude de 1’amendement coté Am 46 proposant
le nouvel article 87.1 suspendue précédemment.

Apres débat, ’amendement coté Am 46 est adopté.
Le nouvel article 87.1 est adopté.

Article 86 (suite): Il est convenu de reprendre I’étude de I’amendement et de 1’article 86
suspendue précédemment,

Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 86, amendé, est adopté.

Article 81 (suite) : Il est convenu de reprendre 1I’étude de Iarticle 81 suspendue précédemment.
I est convenu de permettre & M° Paquet de prendre la parole.

Apres débat, Darticle 81 est adopté.

Article 52 (suite) : Il est convenu de reprendre 1’étude de Darticle 52 suspendue précédemment.
Un débat s’engage.

Apres débat, Iarticle 52 est adopté a la majorité des voix.

Article 20 (suite) : Il est convenu d’étudier 4 nouveau 1’article 20 précédemment adopté.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 48 (annexe I).
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M. Bédard (Chicoutimi) propose le sous-amendement coté SAm 3.

Le sous-amendement est adopté.

Aprés débat, I’amendement, sous-amendé, est adopté.

L’article 20, amendé, est adopté.

Article 24 (suite) : Il est convenu de reprendre 1’étude de I’article 24 suspendue précédemment.
L’article 24 est adopté.

Article 18 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude de Darticle 18 suspendue précédemment.
Un débat s’engage sur le deuxiéme alinéa de Darticle 18.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 49 (annexe I).

Aprés débat, ’amendement est adopté.

L’article 18, amendé, est adopté.

Article 13 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude de I’amendement coté AM 50 et de
’article 13 suspendue précédemment.

L’amendement est adopté.
L’article 13, amendé, est adopté.

Amendement général

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I’amendement coté Am 51 (annexe I).

Aprés débat, ’amendement général est adopté.
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Il est convenu de poursuivre I’étude des articles 1, 3 et 4 lors d’une prochaine séance.
A 12 h 03, la Commission ajourne ses travaux sine die.

Le secrétaire suppléant de la Commission, Le président de la Commission,

l \ \—K /bﬂ « ,.f"'j/ / f
A\ Wiy iR
Robert Jolicoeur ifSylva% Simar}o; ~J ‘

RJ/jm

Québec, le 27 octobre 2005




PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Huitiéme séance, le 1° novembre 2005

Mandat: Etude détaillée du projet de loi n® 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.
(Ordre de I’Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.  Bédard (Chicoutimi), porte-parole de 1’opposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

M.  Bemier (Montmorency)

M.  Blackburn (Roberval)

Mme Charest (Matane)

M.  Coté (Dubuc)

M. Dubuc (La Prairie), en remplacement de M. Descoteaux (Groulx)

M.  Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

M.  Marsan (Robert-Baldwin)

M. Morin (Montmagny-L’Islet), en remplacement de M. Cholette (Hull)

M.  Turp (Mercier)

Témoins (par ordre d’intervention) :

M°®  Alain Gingras, légiste
M®  Marie-José Longtin, légiste
M®  Gilles Laporte, légiste

La Commission se réunit 4 16 h 02 sous la présidence de M. Dubuc (La Prairie), président de
seance.

ORGANISATION DES TRAVAUX

M. le président rappelle le mandat de la Commission.
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M. le secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 1 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude de ’amendement et de ’article 1 suspendue
précédemment.

Une discussion s’engage.
Il est convenu de permettre a8 M® Gingras, M® Laporte et M® Longtin de prendre la parole.
A17h42, apres une suspension de 36 minutes, la Commission reprend ses travaux.

Il est convenu de permettre a M. Bédard (Chicoutimi) de retirer I’amendement coté Am a
(annexe II).

M. Marcoux (Vaudreuil) propose [’amendement coté Am 52 (annexe I).
Apres débat, [’amendement est adopté.

L’article 1, amendé, est adopté.

A 18 heures, la Commission ajoumé ses travaux sine die.

Le secrétaire suppléant de la Commission, Le président de la Commission,

'
(s
H

bo&t\{;ﬂtt zaM .

Robert Jolicoeur S}{/lvain mard 7 N

RJ/Am

Quebec, le 4 novembre 2005




PROCES-VERBAL

Commission des institutions

Neuvieme séance, le 23 novembre 2005

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n® 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.

(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.
M

me

SRXEREREK

Simard (Richelieu), président de la Commission
Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

Bédard (Chicoutimi), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

Bernier (Montmorency)

Charest (Matane)

Cholette (Hull)

" Gabias (Trois-Riviéres)

Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice
Marsan (Robert-Baldwin)
Turp (Mercier)

La Commission se réunit & 9 h 43 sous la présidence de M. Simard (Richelieu), président de la
Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX

M. le président rappelle le mandat de la Commission.

M. le secrétaire informe Ja Commission du remplacement.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 3 (suite): Il est convenu de reprendre I’étude de I’article 3 et de I’amendement
précédemment suspendue.

Le débat se poursuit.

A 10 h 53, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 12 minutes.

1l est convenu de suspendre 2 nouveau I’étude de ’amendement coté Am e et de Particle 3.
Article 11 : Il est convenu de rouvrir I’étude de I’article 11.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose 1'amendement coté Am 53 (annexe [).

L'amendement est adopté.

L'article 11, amendé de nouveau, est adopté.

Article 20 : 1l est convenu de reprendre I’étude de I’article 20 adopté précédemment.

Il est convenu de reprendre I’étude de ’amendement coté AM 15, adopté précédemment.

Il est convenu de permettre & M. Marcoux (Vaudreuil) de proposer le sous-amendement coté
Sam 4.

Le sous-amendement est adopté.

L’amendement, tel que sous-amendé, est adopté.

L’article 20, tel qu’amendé est adopté.

Article 81 : 1l est convenu de rouvrir I’étude de article 81 adopté précédemment.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 54 (annexe I).
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L'amendement est adopté.

L'article 81, amendé, est adopté.

A 11 h 46, la Commission reprend ses travaux aprés 42 minutes de suspension.
Article 3 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude de ’article 3 suspendue précédemment.
M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 55 (annexe I).
L'amendement est adopté.

L'article 3, amendé, est adopté.

Article 4.1 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose 'amendement coté Am 56 (annexe I).
Un débat s’engage.

M. Bédard (Chicoutimi) propose le sous-amendement coté Sam 5.

Le sous-amendement est adopté.

Le nouvel article 4.1, amendé, est adopté.

Article 50.1 : M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 57 (annexe I).
Le nouvel article 50.1 est adopté.

Article 4.2 : M. Bédard (Chicoutimi) propose I’amendement coté Am m.
L’amendement est rejeté 4 la majorité des voix.

Article 4 : 1l est convenu de reprendre I’étude de Darticle 4 et de I’amendement suspendue
précédemment.

Un débat s’engage.
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A 12 h 30, la Commission ajourne ses travaux sine die.

Le secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,

gl

L&a@%reault ( gylvaln 1mard

i

LB/dh

Québec, le 23 novembre 2005




PROCES-VERBAL
Commission des institutions
Dixiéme séance, le 25 novembre 2005

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 109, Loi sur le Directeur des poursuites publiques.
(Ordre de I’ Assemblée, le 31 mai 2005)

Membres présents :

M.  Simard (Richelieu), président de la Commission
M.  Descoteaux (Groulx), vice-président de la Commission

M.  Bédard (Chicoutimi), porte-parole de I’opposition officielle en matiére de Justice, en
remplacement de M. Valois (Joliette)

M.  Bernier (Montmorency)

M.  Blackburn (Roberval)

Mme Charest (Matane)

M.  Gabias (Trois-Riviéres) _

M.  Marcoux (Vaudreuil), ministre de la Justice

M.  Turp (Mercier)

La Commission se réunit a2 11 h 45 sous la présidence de M. Simard (Richelieu), président de la
Commission.

ORGANISATION DES TRAVAUX
M. le président rappelle le mandat de la Commission.

M. le secrétaire informe la Commission du remplacement.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Article 4 (suite): Le débat sur I’article 4 et ’amendement proposé par M. Bédard (Chicoutimi) se
poursuit.

A 12 h 35, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 31 minutes.
Il est convenu de retirer ’amendement coté Am f.

M. Marcoux (Vaudreuil) propose I'amendement coté Am 58 (annexe I).

M. le président déclare I’amendement recevable.

L'amendement est adopté.

L'article 4, amendé, est adopté.

Article 91 : L'article 91 est adopté.

Intitulés des sections et des chapitres : Les intitulés des sections et des chapitres sont adoptés.

Titre du projet de loi : Le titre du projet de loi est adopté.

Texte du projet de loi n° 109 : Le texte du projet de loi n°® 109, Loi sur le Directeur des

poursuites publiques, amendé, est adopté.

Sur motion de M. Marcoux (Vaudreuil), la Commission recommande la renumérotation du projet
de loi amendé.
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A 13 heures, la Commission ajourne ses travaux sine die.

Le secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,

/

Lah'g{reault { v Sylyain Si' ard ’

LB/dl

Québec, le 25 novembre 2005




ANNEXE I

Amendements adoptés




PROJET DE LOIN° 109 :
Loi sur le Directeur des poursuites publiques -

AMENDEMENT

ARTICLE 1

A Varticle 1 du projet de loi, insérer, & la fin du troisiéme alinéa: et aprés les mots :
~ « Sous-Procureur général », les mots « pour les poursuites criminelles et pénales ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cette modification est la contrepartie de I'article 55 de ce projet de loi qui précise que le
sous-ministre de la Justice est d'office le Sous-procureur général, sauf en ce qui
concerne les poursuites criminelles et pénales. L'amendement vient donc préciser que
le Directeur est Sous-Procureur général dans les poursuites criminelles et pénales.

TEXTE TEL QU'AMENDE

1. La présente loj institue la charge de Directeur des poursuites publiques et
confie au Directeur la mission de diriger pour I'Etat les poursuites criminelles et
pénales. ’ o IR :

- | Sous l'autorité générale du ministre de la Justice et Procureur général, le
| Directeur exerce les fonctions qui lui sont confiées par la présente loi, avec
lindépendance que celle-ci lui accorde.. 2 '

Dans I'exercice de son mandat, le Directeur est le substitut légitime du :
Procureur général du Québec et est d'office « Sous-Procureur général » S5ur
A L Y ) T O e P A VA S WS A A . D

ES POtrRttes Criminelles etpeiaes. | '




Amendement au projet de loi 109 HM Z

L'article 2 du projet est remplacé par les suivants:

«2. Le gouvernement nomme le Directeur, sur la recommandation du ministre de la
Justice, parmi les avocats ayant exercé leur profession pendant au moins dix ans. La
personne recommandée doit étre choisie dans fa liste des personnes qui ont été
déclarées aptes a exercer la charge par le comité de sélection formé pour la
circonstance.

«2.1 Dans l'année qui précéde l'expiration du mandat du Directeur ou dés que la
charge devient vacante, le ministre publie, de maniére a rejoindre les membres de la
communauté juridique du Québec, un appel de candidatures par lequel il invite les
personnes interessées a soumettre leur candidature ou & proposer celle d'une autre
personne gu#s-estiment apte a exercer la charge de Directeur, en suivant les modalités

quilindique. qvalles ¢ 77 MewT

Le ministre forme également le comité de sélection. Celui-ci est composé du sous-
ministre de la justice et de quatre autres membres dont un avocat recommandé par la
Batonnier du Québec, un professeur de droit recommandé par les doyens des facultés

de droit du Québec, une personne recommandée par Jlasseehaaen-cep;esemanue&t*s“;*r_
-girecteurs e TOTPS de-pslics et une autre personne choisie par le ministre parmi les . “‘“‘*:' -
BRI

personnes oeuvrant dans un organisme qui a pour objet d'aider les victimes d'actes i p €
criminels.

Le comité de sélection procéde avec diligence & I'évaluation de I'aptitude des candidats
sur la base de leurs connaissances, notamment en droit criminel et pénal, de leurs
expériences et de leurs aptitudes, en considérant les critéres déterminés par reglement
du gouvernement. Sans tarder, le comité remet au ministre son rapport dans lequel il
etablit la liste des candidats qu'il a rencontrés et qu'il estime aptes a exercer la charge
de Directeur. Tous les renseignements et documents concernant les candidats et les
travaux du comité sont confidentiels.

Les membres du comité ne sont pas rémunérés, sauf dans les cas et aux conditions que
peut determiner le gouvernement. lls ont cependant droit au remboursement de leurs
dépenses dans la mesure fixée par le gouvernement. »

0 Uy
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ANNEXE

(A rti’zei j I Souts

Je pare que je remplirai la charge de Directeur des poursuites publiques (ou
d’adjoint au Directeur des poursuites publiques) avec honnéteté, objectivité,
impartialité et justice et que je n’accepterai aucune somme d’argent ou avantage
quelconque, pour ce que j aurai accompli ou accomplirai dans I’exercice de
cette charge, autre que ce qui me sera alloué conformément 2 la loi.

De plus, je jgreque je ne révélerai et ne ferai connaitre, sans y étre diment
autorisé, quoi g ce soit dont jaurai eu connaissance dans I’exercice ou a
I’occasion de 1'ekercice de ma charge.

(Signature)

v -v&k\@)
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e+
ARTICLE 7 A MY

7. Le Directeur définit les attributions de son adjoint. Celui-ci remplace le Directeur en
cas d'absence ou d'empéchement ou lorsque la charge de Directeur est vacante.

Lorsque I'adjoint est lui-méme absent ou empéche d'agir, le gouvernement nomme une
personne pour le remplacer pendant que dure son absence ou son empéchement et fixe
sa rémunération.

4
Amendement , | L Lo H o
A 1ot ol /QZ %&m‘ Nl dig e, e, ,sz /% fd z
Au 2° alinéa, absence-ou-son empechement-
et-fixe_sa rémunération-»-parde-mots«regoit-un-trattementequivatent. Ce remplacement
ne peut excéder trots*mois. »

/féz / ﬁ&m)
%{‘k‘ / CW(







ART
il

Projet de loi n° 109 ,
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
'ARTICLE 11

A rarticle 11, au paragraphe 2°, supprimer ce qui suit : «, sous réserve des cas qui sont
exclus par décret du gouvernement ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT |

Cet amendement maintient Ia situation qui prévaut actuellement en laissant des lois
. sectorielles désigner des poursuivants autres que le Directeur lequel, comme le
Procureur general demeure généralement autorisé a poursuivre en vertu de l'article 9

du Code de procedure pénale (L.R.Q., c. 25.1).

Parmi les dlsposmons désignant des poursuivants. partlcuhers I'on dénombre, entre
autres les suivantes : . - _

. L article 569 de la Loi électorale (L R. Q c. E-3. 3) désignant le dlrecteur général

- des élections ;
o Larticle 164 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur

la protection des rense/gnements personnels (L.R.Q., c. A-2.1) désignant Ia

' Commission d'accés a l'information ;
e Larticle 118 de la Loi sur l'equité salar/ale (L. R.Q, c. E 12. 001) désignant la

. Commission sur I'équité salariale ;
o~ L'article 473 de la Loj sur les accidents du travail et les malad/es professionnelles
(L.R.Q., c. A-3.001) désignant la Commission de la santé et de la secunte du

travail.

TEXTE TEL QU’AMENDE

11. Le Directeur a pour fonctions :

2° d’agir comme poursuivant dans toute affaire ol le Cocie de procédure
pénale (L RQ, chapltre C 25 1)trouve agphcatlonw_@‘?‘ YV RS
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PROJET DE LOI N° 109 -
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 15

- A Iarticle 15 du projet de loi, remplacer dans la premiére ligne, le mot « participe » par
les mots « peut participer ». : :

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT
Cette modiﬁcbation viént,'par I'ajout du mot « peut », accentuer la discrétion du Directeur
_lorsqu'il s’agit de participer ou non aux enquétes des coroners ou des commissaires-

enquéteurs sur les incendies. Il pourra le faire s'it le juge opportun et s'il est possible que
I'enquéte puisse mener a des poursuites en matiére criminelle ou pénale.

TEXTE TEL QU’AMENDE

15. Le Directeur participe BEULIDATLCIRGE auX enquétes de tout coroner ou
commissaire-enquéteur sur les incendies ainsi que de toute personne investie
des pouvoirs des commissaires nommés en vertu de la Loi sur les
commissions d’enquéte {L.R.Q., chapitre C-37), & la demande de ce coroner,
commissaire-enquéteur ou personne. Il peut aussi y intervenir de sa propre
initiative. ' ' o S

r ({t/'i
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PROJET DE LOI N° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

- AMENDEMENT

ARTICLE 16

A T'article 16 du projet de loi :

1° suppnmer dans la premiére ligne du premler alinéa, les mots « et publle »;

2° remp{acer dans la tro:sxeme ligne du premier alinéa, le mot « mtegrent » par les mots
« donvent mtegrer »; S :

3° ajouter a la fin du premier ahnea ce quu swt « et le Directeur s’assure qu’elles
soient accesstbles au public » ;

4° remplacer dans la deuxieme llgne du deUXIeme ahnea le mot « consultatlon » par les
mots « avoir pris en considération le pomt de vue » ; :

5 remplacer, dans la troisieme ligne du deUX|eme ahnéa, le mot « et » par le mot « ou ». -

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Les premiere et tronsnem° modnfucatlons visent a favorlser I'accessibilité des directives

établies par le Directeur a l'intention des poursuivants. Celles-ci ne sont pas destinées
aux seuls poursuivants sous son autorité directe, mais a tous les poursuivants, .y
compris les poursuivants désignés, ainsi qu'aux intéressés. La disposition ne précise
cependant pas le support ou le moyen de publication afin d’accorder au Directeur toute

la latitude possible dans ses choix. Cette fagon de faire est conforme aux principes de la
‘Loi concernant le cadre juridique des technologies de l'information (L.R.Q; ¢c. C-1.1). La
deuxieme modification renforce le devoir du Directeur d'intégrer les orientations et
- mesures prises par le ministre de la Justice concernant la conduite des affaires ~
. criminelles et pénales. La quatriéme modification traduit plus explicitement une volonté .

de prendre en compte le point de vue des poursuivants désignés sur la teneur d’ une

- - directive. Quant a la cmquneme modn’catton elle est d ordre grammatxcal

- TEXTE TEL QU’ AMENDE_, -_

'|.16. Le Directeur établit et-publie & l'intenvtion des poursuivants sous son

: SOlen?waccess“E)']esﬁau?ﬁ’ﬁbhcé -

autorité des directives relativement a 'exercice des poursuites en matiére
criminelle ou pénale. Ces directives intégrent ¢ Eolven dntegrer les orlentatlons et
mesures prises par le ministre de la Justlce et T"ﬁ'@?ﬁ[axreci‘.eg u“rfssi SStiterquelas

Ces dlrectlves s'a qguent avec les ada tatlonsnecesalres etabhes aprés
eonsuitation avo: pnsﬁgen@co’ns aqtatlo letpoinsdesvia des poursuivants

desrgnes dont les municipalités, a tout procureur qu1 agit en poursutte en matiere



ARy (8
| Amf

{ criminelle et-38 pénale, y compris devant les cours municipales. Le Directeur

publie alors un avis a la Gazette officielle du Québec indiquant la date & laquelle
la directive s'applique & un ou plusieurs de ces poursuivants désignés. Par la
suite, si le Directeur doit intervenir en ces matiéres en raison d'un défaut de
conformité a ces directives, il le fait aux frais

du poursuivant concerné. ' '

Gk
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

' AMENDEMENT
ARTICLE 19

ATarticle 19 du projet de loi,

1" remplacer, dans la troisiéme ligne du deuxiéme alinéa, les mots « poursuxtes
cnm(nel!es ou pénales » par les mots « poursu1tes en matiere criminelle ou pénale » ;

2 suppnmer dans la quatrleme ligne du deuxiéme ahnea, les mots « avec eux ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

La premiére modification est purement linguistique. La seconde modification vise a
- permettre la conclusion d’ententes de service avec toute personne ou organisme et non

pas seulement avec des municipalités, des organismes ou des personnes ayant le pouvoir
- de prendre des poursuites criminelies ou penales

. TEXTE TEL QU'AMENDE |

19. Le Directeur peut, conformément & la loi, convenir d’ententes avec -

d'autres titulaires de charges équivalentes au sein du gouvernement fédéral ou
d'un gouvernement provincial ou territorial, notamment pour prevoir que _
I'une ou l'autre des parties & I'entente puisse aglr comme poursunvant dans des

poursuites partlcuheres

Le Directeur peut egalement conclure des ententes avec des ministéres ou,

sur autorisation du ministre, avec des mumcxpalltés des orgamsmes ou des
personnes ayant le pouvoir de prendre des
potrstitesenmatiaracnmineneoupanals afin d'agir en leur nom comme
poursuivant. Il peut en outre conclure aves-eux-des ententes de service en toute
matiére afin de faciliter I'exercice de ses fonctions ou leur fournir un produit ou un

service lié & son savoir-faire, si cela ne nuit pas a l'exercice de ses fonctions.
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Projet de loi.n° 109 o
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

- AMENDEMENT.

ARTICLE 21

A T'article 21, remplacer dans la deuxiéme ligne du premier alinéa, les mots « intervenir
dans sa conduite » par les mots « donner des instructions quams&é-sa conduite ».
:  Au

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT : %S :

Cet amendement vise & marquer davantage la distinction entre le pouvoir de prendre en

charge une affaire ou de donner des instructions quant & une affaire particuliére prévu a

“l'article 21 et le pouvoir d'intervention prévu a l'article 22. Il permet de limiter I'utilisation

de la notion d'intervention au seul article 22. L'amendement permet ainsi d’éviter que les
objectifs de ces deux articles soient confondus Dans le premier cas, le pouvoir de
prendre en charge ou de donner des instructions est un pouvoir plus interne qui, méme
s'il peut s'exercer en tout temps, s’exercera surtout avant que des poursuites ne soient
prises. Dans le second cas, lintervention est un acte qui ne peut s'exercer que par
rapport & une poursuite déja introduite et qui revét donc un caractére nettement
procédural. C ' : e :

TEXTE TEL QU'AMENDE

21. Lorsqu'une affaire reléve de la responsabilité du Directeur, le Procureur

général ne peut la prenc_:lwreagg charge ou intervenir-dans-sa-cenduite Honner
S A ATt

desinstrictionsTqiEnta e esnatig que de maniére exceptionnelle et que
s'il &, au préalable, consulté le Directeur a ce sujet.

' Le Procureur général est tenu, le cas échéant, de donner au Directeur un
avis de son intention de prendre en charge une affaire ou ses instructions sur
la conduite d'une affaire et de publier sans tarder I'avis ou les instructions a Ia
Gazette officielle du Québec. Cette publication peut cependant étre retardée
si le Directeur estime que la publication est susceptible de porter atteinte &
lintérét de la justice ou & l'ordre public. ©~ = -~ = :

Le Directeur est tenu de remettre le dossier au Procureur général ou de
donner suite a ses instructions et de lui fournir, dans le délai que ce dernier
indique, tout renseignement qu'il exige. : ' :
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 20

A l'article 20 du projet de loi :

1° remplacer, dans les premiére et deuxiéme lignes du premier alinéa, les mots « peut,
pour exercer ses responsabilités dans I'établissement de », par les mots «, lorsqu'il
exerce sa responsabilité d'établir » ; ,

-2° remplacer, dans la troisiéme ligne du premier alinéa, les mots « élaborer et prendre »

par les mots « élabore et prend ».

COMMENTAIRE SUR L'AMENDEMENT

- Cette modification, par I'emploi de lindicatif, renforce le devoir du ministre d’élaborer et
‘de prendre des orientations et mesures concernant la conduite des affaires criminelles

et pénales.

QM\%

TEXTE TEL QU'AMENDE

| Fétablissement-de 0TS EXETCETSEI RS bONSabI 6 0 GTEbNT la politique publique

20. Le ministre de la -Justice
de I'Etat en matiére d'affaires criminelles et pénales, élabore et prend des
orientations et mesures concernant la conduite générale de ces  affaires,
notamment pour assurer la prise en compte des intéréts légitimes des victimes
d'actes criminels et le respect et la protection des témoins ou pour promouvoir le
traitement de ‘ - ' Co ' : :
certaines catégories d'affaires, le traitement non judiciaire d'affaires ou des
mesures de rechange a la poursuite. ‘

Les orientations et mesures ainsi prises sont publiées par le ministre de la
Justice a la Gazette officielle du Québec et sont également portées a I'attention
du Directeur. T : : -

Le ministre de la Justice peut demander au Directeur tout renseignement
nécessaire a 'exercice de cette responsabilité.




Projet de loi n° 109 SAH 4

Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT A L’ARTICLE 20

Remplacer, au premier alinéa de l'article 20, tout ce qui précede le mot « visent » par ce
qui suit: « Les orientations que le ministre de la Justice élabore et les mesures qu'il
prend concernant la conduite générale des affaires criminelles et pénales ».

Texte de I'article aprés I'amendement proposé

T Iabore etles mesures quil prend concernantia
conduite; gener lires elle: visent notamment & assurer la prise en
compte des intéréts légitimes des victimes d'actes criminels, le respect de la protection des
témoins, la présence et la répartition des procureurs aux poursuites publiques sur I'ensemble du
territoire, le traitement de certaines catégories d'affaires ainsi que le traitement non judiciaire

d'affaires ou le recours a des mesures de rechange a la poursuite.

Les orientations et mesures ainsi prises sont publiées par le ministre de la Justice & la Gazefte
officielle du Québec et sont également portées a I'attention du Directeur.

Le ministre de la Justice peut demander au Directeur tout renseignement nécessaire a I'exercice
de cette responsabilité.

Texte de I'article tel qu’amendé le 27 octobre

20. Le ministre de la Justice, lorsqu'il exerce sa responsabilité d’établir la politique publique de
PEtat en matiére d'affaires criminelles et pénales, élabore et prend des orientations et mesures
concernant la conduite générale de ces affaires. Celles-ci visent notamment & assurer la prise en
compte des intéréts légitimes des victimes d'actes criminels, le respect de la protection des
témoins, la présence et la répartition des procureurs aux poursuites publiques sur I'ensemble du
territoire, le traitement de certaines catégories d'affaires ainsi que le traitement non judiciaire
d'affaires ou le recours & des mesures de rechange a la poursuite.

Les orientations et mesures ainsi prises sont publiées par le ministre de la Justice a la Gazette
officielle du Québec et sont égaiement portées a I'attention du Directeur.

Le ministre de {a Justice peut demander au Directeur tout renseignement nécessaire a I'exercice

de cette responsabilité.




-Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 22

A Tarticle 22, ajouter a la fin, aprés le mot « appel », ce qui suit: «, sans autre
formalité ». :

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cet amendement vise le méme objectif que celui de 'amendement proposé a l'article
21 : marquer davantage la distinction entre le pouvoir de prendre en charge une affaire
ou de donner des instructions quant & une affaire particuliére prévu a l'article 21 et le
pouvoir d'intervention prévu a l'article 22. Il précise, a I'instar de larticle 99 du Code de
procédure civile, que lintervention se fait sans formalité, contrairement a la prise en
charge d'une affaire ou la possibilité de donner des instructions prévues a l'article 21 qui
nécessite la publication de I'avis de prise en charge ou des instructions a Ia Gazette
officielle du Québec. ’

TEXTE TEL QU’AMENDE

22. Lorsqu'une poursuite souléve, & son avis, des questions d'intérat général
qui dépassent celles habituellement soulevées dans les poursuites publiques,
le Procureur général peut, aprés en avoir avisé le Directeur, y intervenir, en

premiére instance ou en appelfgans autradotmane. =

;

"
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 23

Insérer, aprés le deuxiéme alinéa de l'article 23 du projet de loi, I'alinéa suivant :

« Un procureur aux poursuites publiques doit, avant d'entrer en fonction, préter le

serment prévu a l'annexe 2 devant le Directeur ou son adjoint. »

TEXTE TEL QU'AMENDE

23. Le Directeur nomme, conformément & la présente loi, des procureurs aux
poursuites publiques qui ont fe pouvoir de le représenter pour 'exercice de ses
fonctions parmi les avocats autorisés par la loi a exercer leur profession au
Québec.

Les procureurs remplissent, sous lautorité du Directeur, les devoirs et
fonctions que celui-ci détermine. Lorsqu'ils agissent comme poursuivants, ils
sont réputés étre autorisés a agir au nom du Directeur et n'ont pas a faire la
preuve de cette autorisation.

r-en fonction; prefer.ie
adjoint

Sous réserve des dispositions inconciliables de la présente loi, la Loi sur la
fonction publique (L.R.Q., chapitre F-3.1.1) s'applique aux procureurs aux
poursuites publiques. Les dispositions de cette loi relatives aux normes
d'éthique et de discipline s'appliquent également aux procureurs occasionnels.




Projet de loi n® 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ANNEXE 2

ANNEXE 2
(Article 2:54)

ﬂf%ﬂ ) ALl . , .

Je Jjure “que jexerceral les fonctions de procureur aux poursuites publiques avec
honnéteté, objectivité, impartialité et justice et que je n'accepterai aucune somme
d'argent ou avantage quelconque, pour ce que jaurai accompli ou accomplirai dans
l'exercice de ces fonctions, autre que ce qui me sera alloué conformément a la loi.

4 'F -'(/( Is 4,4(1466.’“'(‘{’ . N I ~ -
De plus, je jure que je ne révelerai et ne laisserai connaitre, sans y étre diment autorisé,

quoi que ce soit dont j'aurai eu connaissance dans l'exercice ou a l'occasion de
I'exercice de ces fonctions.

TEXTE TEL QU’AMENDE

| Nouveau B




Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 6

Insérer, dans I'article 6, aprés le mot « annexe », le chiffre « 1 ».

TEXTE TEL QU’AMENDE

6. Le Directeur et son adjoint doivent, avant d'entrer en fonction, préter le
serment prévu a 'annexe 1 devant le juge en chef de la Cour du Québec.

4

S
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 25

A la fin de I'article 25, ajouter la phrase suivante :

« Le procureur ainsi autorisé a agir auprés du ministére de la Justice, d'un autre
ministére, d’un organisme ou d’un tiers conserve son statut de procureur, quelles que
soient la nature de la fonction, de la charge ou de I'emploi alors exercé ou, le cas
échéant, les conditions et la durée de I'entente de services. »

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cet amendement vise & éviter toute ambiguité quant au maintien du statut de
procureur aux poursuites publiques lorsqu’un procureur fait I'objet d'un prét de service
et qu'il agit auprés du ministre de la Justice ou d'un tiers. Il vise entre autres &
permettre au ministére de la Justice de conserver le personnel et I'expertise
nécessaires pour exécuter les fonctions qui demeurent sous la responsabilité du
ministre. C’est notamment le cas en ce qui a trait & I'élaboration et a 'établissement de
la politique publique de I'Etat en matiére de justice, y compris en matiére criminelle et
penale, tel que prévu par les articles 20 et 53 du projet de loi. :

TEXTE TEL QU’AMENDE

23. Tout procureur aux poursuites publiques doit s'occuper exclusivement des
devoirs de sa fonction et ne peut occuper aucune autre fonction, charge ou.

. s . oA T SIS s s Oy NPT TN
emploi, @ moins d'y étre rocu inskauto
e
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Projet de loi n® 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

)
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AMENDEMENT

ARTICLE 31

A l'article 31 du projet, remplacer, dans la deuxiéme ligne du texte anglais, ce qui suit;

« form, » par les mots « the form and ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cet amendement vise a corriger une erreur linguistique dans la version anglaise.

TEXTE TEL QU’AMENDE

31. At least once a year, the Director submits budgetary ggtimates for the

next fiscal year to the Minister of Justice; form; (REHOIMaNd content of the

estimates and the submission schedule are determined by the Minister.




Projet de loi n° 109

Loi sur le Directeur des poursuites publiques -

AMENDEMENT

ARTICLE 35

Supprimer I'article 35 du projet de loi.

COMMENTAIREVS\UR L’AMENDEMENT

Cet amendement supprime I'obligation pour le Vérificateur général de vérifier les états
financiers  du Directeur annuellement. Il donne suite & une demande du Vérificateur

général.

TEXTE TEL QU’AMENDE




| | '\ ~
Projet de loi n® 109 P‘
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 34

A I'article 34 du projet de loi :

1° supprimer, dans le premier alinéa, ce qui suit : « au ministre de la Justice ses états
financiers pour I'exercice financier précédent, ainsi que » ;

2° remplacer, & la troisiéme ligne du premier alinéa, « . Le ministre les » par: «au
ministre de la Justice qui le » ;

3° remplacer les deuxiéme et troisiéme alinéas par le suivant : -

« Ce rapport doit contenir tous les renseignements exigés par le ministre et faire état
des avis d'intention et des instructions regus du Procureur général en application de.

larticle 21. »

COMMENTAIIRE SUR L’AMENDEMENT '

Cet amendement reléve Ie Drrecteur des poursuites pubhques del oblugatlon de produrre
des états financiers, a titre d' orgamsme budgétaire au sens de la Loi sur 'administration
financiére (L.R.Q., c. A-6.001) et & l'instar des autres organismes budgétaires figurant &
'annexe 1 de cette loi. En effet, la gestion des ressources financiéres du Directeur
nimplique pas de ressources autres que les crédits budgétaires qui lui sont alloués
annuellement par le gouvernement et, aprés consultation du Vérificateur genéral, il
appert qu'une telle exrgence n'est pas pertinente.

TEXTE TEL ‘QU’AMENDE

34. Le Directeur produit, au plus tard le 31 juillet de chaque année, a&miﬂistre-de
la-Justice i shge-son
rapport annuel de gestion-Le-ministre-es BTG EIdE] la TTERES DT@* dépose
devant IAssembIee natlonale _ : :

Ges—etat&e%Ce rapport aoivent do’? contemr tous les renseignements exrges par
le ministre —l:e—rappeﬁ‘-de#—ausa ej faire état des avis d'intention et des "

mstructlons regus du Procureur general en appllcatlon de l'article 21.
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Projet de loi n° 109 ( Z
Loi sur le Directeur des poursuites publiques ‘

AMENDEMENT
ARTICLE 41

A Tarticle 41 du projet de loi :

1° supprimer dans 1° ce qui suit: «, a I'exception de la demande réclamant I'exclusion
de tout élément de preuve »,

2° remplacer le 2° par ce qui suit :

« 2° par le remplacement du deuxieme alinéa par le suivant :

« L'avis doit, de fagon précise, énoncer la prétention et exposer les moyens sur lesquels
elle est basée. Il est accompagné d'une copie des actes de procédure et est signifié par
celui qui entend soulever la question au moins 30 jours avant la date de I'audition. Seul
le Procureur général peut renoncer a ce délai. » ;

3° remplacer le 3° par ce qui suit :

« 3° par le remplacement du dernier alinéa par les suivants :

« Le tribunal ne peut statuer sur aucune demande sans que ['avis ait été valablement
donné, et il ne peut se prononcer que sur les moyens qui y sont exposeés.

Les avis prévus au présent article sont également signifiés au Procureur général du
Canada lorsque la disposition concernée ressortit a la compétence fédérale ; de méme,
ils sont signifiés au Directeur des poursuites publiques si la disposition concerne une
matiére criminelle ou pénale. ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT
Cet amendement résulte du regroupement des cas d’exception a la régle de l'avis au

sein du nouvel article 41.1 du projet de loi. Il propose en outre une légére reformulation
des 2° et 3° de l'article 41.

TEXTE TEL QU’AMENDE

41, L'article 95 du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre C-25) est
modifié :

1° par l'insertion, aprés le premier alinéa, du suivant :

« Un tel avis est également exigé lorsqu'une personne demande, a I'encontre
de I'Etat ou de I'Administration publique, une réparation fondée sur la violation

&%\H | QT




ou la négation de ses droits et libertes fondamentaux prévus par la Charte des
droits et libertés de la personne ou par la Charte canadienne des droits et
libertés. » ;-a+ } Ate i alé
predve: »

Y

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« L'avis doit, de fagon précise, énoncer la prétention et exposer les moyens sur
lesquels elle est basée. Il est accompagné d'une copie des actes de procédure et
est signifié par celui qui entend soulever la question au moins 30 jours avant la
date de l'audition. Seul le Procureur général peut renoncer a ce delai. » ;

3° par le remplacement du dernier alinéa par les suivants :

« Le tribunal ne peut statuer sur aucune demande sans que l'avis ait été
valablement donné, et il ne peut se prononcer que sur les moyens qui y sont
eXpOoses.

Les avis prévus au présent article sont également signifiés au Procureur général
du Canada lorsque la disposition concernée ressortit & la compéetence fédeérale ;

de méme, ils sont signifiés au Directeur des poursuites publiques si la disposition
concerne une matiére criminelle ou pénale. ».
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 41.1

Insérer, aprés I'article 41 du projet de loi, I"article suivant :
« 41.1. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 95, du suivant :

« 95.1 En matiére criminelle ou pénale, l'avis prévu au deuxiéme alinéa de I'article 95
n'est pas requis lorsque la réparation demandée concerne la divulgation d’'une preuve,
I'exclusion d’'un élément de preuve ou la durée du délai écoulé depuis le moment de
l'accusation, ou encore dans les cas déterminés par arrété du ministre de la Justice
publié a la Gazette officielle du Québec.

Dans les autres cas, cet avis doit étre signifi¢ au moins 10 jours avant la date de
l'audition de la demande de réparation. A défaut, le tribunal en ordonne la signification et
remet l'audition de cette demande, a moins que le Procureur général ne renonce a ce
délai ou que le tribunal ne l'abrége s'il le juge nécessaire pour éviter qu'un préjudice
irréparable soit causé a celui qui fait la demande ou a un tiers. »

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cette modification vise a apporter des exceptions a la régle posée par l'article 95 du
Code de maniére a ne pas retarder le déroulement des poursuites criminelles ou
pénales dans les cas usuels de demandes de réparation, lesquelles ne mettent pas en
cause les politiques publiques. La disposition permettra en outre au ministre de la
Justice de déterminer d'autres cas par arrété publié a la Gazette officielle du Québec.
Dans les cas . de demandes de réparation devant faire I'objet d’'un avis, le délai de
notification est de dix jours considérant la dynamique procédurale particuliere au droit
criminel et pénal. Le tribunal conserve en outre discrétion pour abréger ce délai dans
I'éventualité d'un préjudice irréparable.

TEXTE TEL QU'AMENDE

| Nouveau |
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__ ART Yy
Projet de loi n° 109 | | - v //) M Zj

Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 46

A I'article 46 du projet de loi, supprimer, & la fin de la deuxiéme ligne, le mot « du ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cet amendement vise & supprimer un mot en trop.

TEXTE TEL QU'AMENDE

46. L'article 70.1 de ce code est modifié par le remplacement, dans la
premiére ligne, des mots « substitut du procureur général » par les mots « du
Directeur des poursuites publiques ou d’un procureur aux poursuites publiques ».




PROJET DE LOIN®° 109

Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 50

Le paragraphe 1 de larticle 50 du projet est modifié par la suppressxon du mot

~ « permanents » au paragraphe 6° proposé.

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cette modn” cation établit une concordance avec le premier ahnea de Iartlole 27 du

projet.

TEXTE TEL QU’AMENDE

50. L' artrcle 62 de la Loi sur les élections et les referendums dans les
municipalités (L.R.Q., chapltre E-2.2) est modifié :

| 1°parle remplacement du paragraphe 6° par le suivant ;
«6° les procureurs aux poursunes pubhques POFRanents » |
2° par I'ajout, ap_res le paragraphe 7°, du suivant :

«_8" le Directeur des poufsuites publiques; ».

(2 277/
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 61

A I'article 61 du projet de loi supprimer, dans la derniére ligne, le mot « lui ».
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publlques

AMENDEMENT
ARTICLE 64

L'article 64 du projet est modifié par I'ajout, aprés les mots « au Directeur des poursuites
publiques », des mots «ou & l'avocat que Ie Procureur général désigne pour le

représenter ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cette modxf‘catlon vise a conserver au Procureur général ses pouvours dans le cadre
d'une enquete menée par un coroner. :

TEXTE TEL QU'AMENDE

[64. L'article 135 de cette loi est modifié par le remplacement du -
paragraphe 3° du premier alinéa par le suivant : - :

85 EX ST *w R TR,
«3° au Directeur des poursuntes publiques ouié”"fa vocatique: I'giEr gq"‘é?neral
LIt AP eI AL
designepot "?':cepresenter ».
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PROJET DE LOI N° 109 |
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

 AMENDEMENT

ARTICLE 65

Lartlcle 65 du projet est modifié par la suppressmn des mots « ou 'avocat representant :
le Procureur général ».

‘COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cette suppression vise & conserver au Procureur general ses pouvoirs dans le cadre
d'une enquéte menée par un coroner.

TEXTE TEL QU’AMENDE

' 65 L'article 150 de cette lon est modifié par le remplacement des mots

« substitut du Procureur général eutavocatreprésentantle-Procureurgénéral »
par les mots « Directeur des poursuites publiques ».

ca g
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PROJET DE LOI N° 109 :
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 66

L'article 66 du projét est remplacé par le suivant :

« 66. L'article 151 de cette loi est modifié par le remplacement des mots «  substitut du
- Procureur général » par les mots « Directeur des poursuites publiques ».

CJOMMEN.TAIRE SUR L’AMENDEMENT

Ce remplacement vise 3 conserver au Procureur general ses pouvoirs dans le cadre
d'une enquete menée par un coroner., :

TEXTE TEL QUfAMENDé




ART 6y

PROJET DE LOI N°® 109 .
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 67

L'article 67 du projet est modifié par la suppression des mots « ou I'avocat représentant
le Procureur général ». ‘ ‘

} COMMENTA!RE SUR L’AMENDEMENT

Cette suppression vise & conserver au Procureur général ses pouvoirs dans le cadre

- d'une enquéte menée par un coroner.

TEXTE TEL QU’AMENDE -

| 67. L'article 152 de cette:lo.i‘e'st modifié par le remplacement des mots

« substitut du Procureur général ou-Favosat-représentantle-Procureurgénéral »
par les mots « Directeur des poursuites publiques ».




ART (T
AuiB 3

PROJET DE LOI N° 109
Loi surle D:recteur des poursuites pubhques

AMENDEMENT
ARTICLE 68

. L'article 68 du projet est remplacé parle suivant :

« 68. L'article 153 de cette loi est modifié par le remplacement des mots « substitut du -
Procureur général » par les mots « Directeur des poursuntes publiques ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Ce remplacement vise & conserver au Procureur genéral sSes pouvoirs dans le cadre
d’'une enquéte menée par un coroner. '

TEXTE TEL QU’'AMENDE

[« 68. Larticle 153 de cette loi est modme par le remplacement des mots « subsutut du
+ Procureur général » par les mots « Directeur des poursuites publlques ».
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 70

A 'article 70 du projet de loi supprimer, dans la derniére ligne, le mot « lui ».

Q% Gk( %
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

Ar 34
AMY 2

AMENDEMENT

A I'article 38 du projet de loi supprimer, dans la derniére ligne, le mot « lui ».

ARTICLE 38




PROJET DE LOIN® 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

Supprimer I'article 69 du projet.

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

ARTICLE 69

La modification proposée a I'article 162 de la Loi sur la recherche des causes et des
circonstances des décés (L.R.Q., chapitre R-0.2) par l'article 69 du projet n'est pas
requise, vu les amendements aux articles précédents visant & maintenir la possibilité

pour le Procureur général de désigner un avocat pour le représenter.

TEXTE TEL QU'AMENDE




MY

Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

- ARTICLE 88

L'article 88 du projet est modifié par fe remplacement des mots « dans les matiéres
criminelles et pénales » par ce qui suit: « , au sous-procureur général ou au sous-
ministre de la Justice dans les matiéres criminelles et pénales ou dans celles concernant
I'application de la présente loi ».

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cette disposition transnto:re assure la. transmxssaon au Directeur des poursuites
publiques des droits et des obligations du sous-procureur général et du sous ministre de
la Justice dans les matiéres criminelies et pénales ainsi que dans celles concernant
I'application de la loi projetée, dont les matieres administratives. -

TEXTE TEL QU'AMENDE

Procureur général ros erimine ”E”mf‘brog,%eur
- AT R A G % (AT 1
| ol AniStrerdelEniTs tnce*dansde%;w'“ S ! ﬁi:e’c?genale ,,f "é

88. Le Directeur des poursuites pubhques Iorsqu il est substltue au

D e S o e A
6elles oncernan *lapphcat:on dejlaxpresentea‘f%t en acquiert les
droits et en assume les obligations.
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~ PROJET DE LOI N° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT =
" ARTICLE 89

Ala premiére ligne de l'article 89,»su'ppﬁmer le « s » dans le mot « matiéres ».

| . COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

" La modifi catlon est d ordre grammatlcal

. TEXTE TEL Qu’AMEND’é |

« 89. Toute procedure en mat:eres cnmmelle ou penale a Iaque”e le Procureur
“général est partie est continuée sans autres formahtes par le Directeur des
poursuntes pubhques » : :




s

e

PROJET DE LOI N° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 87.1

Ins'érer, aprés l'article 87 du projét de loi, l'article suivant :
« 87.1 Les employés du ministére de la Justice qui, le (indiquer ici la date qui précéde

celle de I'entrée en vigueur du présent article), sont affectés aux fonctions dévolues au
Directeur des poursuites publiques par la présente loi deviennent, sans autre formalité,

des employés du Directeur.

COMMENTAIRE SUR I’AMENDEMENT

Cet amendement vise a faciliter le transfert du personnel du ministére de la Justice au

/%/s



Projet de loi n® 109 L
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

JAT Db
Ay

A M Aor

AMENDEMENT

" ARTICLE 86

A Iartlcle 86, remplacer, dans la quatneme ligne, ce qui suit: « 31 ‘mars 2007 » par ce

qui suit « 1e‘Janv1er 2008 ».

* COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

L'amendement vise & porter au 1% janvier 2008 la date jusqu'a laquelle le sous-ministre
associé aux poursuites publiques agit a titre de Directeur des poursuites publiques afin
de laisser suffisamment de temps pour la mise en place les modalités nécessaires 3 la

mise en ceuvre de la présente loi.

TEXTE TEL QU’AMENDE

86. Malgre les artucles 2 et 3 de la présente loi, le sous- mmlstre associé aux

poursuites publiques du ministere de la Justice en fonction le (indiquer ici la _

date qui précede celle de I'entrée en vigueur du présent an‘/cle) devient

Directeur des poursuites pubhques et aglt & ce titre jusqu'au 3+-mars-2007 JFHANVIGT |
2008 ou, aprés cette date Jusqu'ace qu un directeur ait été nommé conformément &

la présente loi.

ot S0
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Projet de loi n° 109 - /q M 7{

Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT A L’ARTICLE 20

Ajouter, au premier alinéa, dans la deuxiéme phrase, aprés « témoins, », les mots
suivants : « la présencezdes procureurs aux poursuites publiques sur 'ensemble du

territoire, » .
2t /Lf(wwm |
3 kil
Texte de l'article tel que modifié le 13 octobre

20. Le ministre de la Justice, lorsqu'il exerce sa responsabilité d’établir la politique publique de
I'Etat en matiére d'affaires criminelles et pénales, élabore et prend des orientations et mesures
concernant la conduite générale de ces affaires. Celles-ci visent notamment & assurer la prise en
compte des intéréts fégitimes des victimes d'actes criminels, le respect de la protection des
témoins, le traitement de certaines catégories d'affaires ainsi que le traitement non judiciaire
d'affaires ou le recours a des mesures de rechange & la poursuite.

Les orientations et mesures ainsi prises sont publiées par le ministre de la Justice a la Gazette
officielle du Québec et sont également portées a I'attention du Directeur.

Le ministre de la Justice peut demander au Directeur tout renseignement nécessaire a I'exercice
de cette responsabilité.

Texte de 'article aprés I’amendement proposé

20. Le ministre de la Justice, lorsqu'il exerce sa responsabilité d'établir la politique publique de
I'Etat en matiére d'affaires criminelles et pénales, élabore et prend des orientations et mesures
concernant la conduite générale de ces affaires. Celles-ci visent notamment a assurer la prise en
compte des intéréts Iegmmes des wctlmes dactes criminels, le respect de la protectuon des
témoins, |3, présence..des. procureurs..aux: poursuites: publiques. sur. (ensemble. dux territoire; le
traitement de certaines catégories d'affaires ainsi que le traitement non judiciaire d'affaires ou le
recours a des mesures de rechange a la poursuite.

Les orientations et mesures ainsi prises sont publiées par le ministre de la Justice a la Gazette
officielle du Québec et sont également portées a I'attention du Directeur.

e ministre de la Justice peut demander au Directeur tout renseignement nécessaire a I'exercice
de cette responsabilité.
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PROJET DE LOI N° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT

ARTICLE 13

A Varticle 13 du projet de loi :

1 au paragraphe 3°, remplacer les mots « de l'article 95 ;> par les mots « des
articles 95 et 95.1 » ; : : _

2° ajouter un second alinéa :

« Il doit aussi, dans les poursuites criminelles et pénales, prendre les mesures
nécessaires pour assurer la prise en compte des intéréts legitimes des victimes d'actes
criminels et le respect et la protection des témoins. ». :

COMMENTAIRE SUR‘L’AMENDEMENT

Outre la concordance établie avec les articles 41 et 41.1 du projet et les amendements
qui y sont proposés, cet amendement vient préciser le devoir pour le Directeur des
poursuites de favoriser le respect et la protection des témoins et de prendre en compte
les interéts légitimes des victimes d’actes criminels. R :

TEXTE TEL QU’AMENDE

13. Le Directeur doit ;

1% informer, dans les meilleurs délais, le Procureur général des appels portés
devant la Cour supréme du Canada, ainsi que des appels devant la Cour
d'appel lorsque ceux-ci soulévent des questions d'intérét général qui
dépassent celles habituellement soulevées dans les poursuites publiques;

2° informer, dans les meilleurs délais, le Procureur général lorsque des
dossiers sont susceptibles de soulever des questions d'intérét général ou de
requerir l'intervention du ministre de la Justice ou du Procureur général;

3° lorsque des questions constitutionnelles se soulévent devant les tribunaux,
. N . - . " N . FORIRTIRAIIS e
veiller a ce que soient respectées les dispositions detarticle-95 desmaricies

95%8t.95%1 du Code de procédure civile (L.R.Q., chapitre C-25). .

Cby
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT GENERAL

1. Enlever la majuscule dans l'expression « Directeur des poursuites publiques »,
dans tous les articles du projet, sauf aux articles 1 et 37

2. Enlever la majuscule dans l'expression « Procureur général » dans tous les
articles du projet, sauf aux articles 1, 36 et 62 a 68

3. Enlever la majuscule au mot « Directeur » employé seul dans tout le projet

4. Enlever les majuscules dans I'expression « Sous-Procureur général
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Projet de lai n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT A L’ARTICLE 11

Ajouter, a la fin du dernier alinéa.de l'article 11, ce qui suit: « ou le ministre de la
Justice. ».

Texte de l'article aprés 'amendement proposé
11. Le Directeur a pour fonctions :

1° d’agir comme poursuivant dans les affaires découlant de I'application du Code criminel
(Lois revisées du Canada (1985), chapitre C-46), de la Loi sur le systéme de justice pénale pour
les adolescents (Lois du Canada, 2002, chapitre 1) ou de toute autre loi fédérale ou régle de droit
pour laquelle le Procureur général du Québec a 'autorité d'agir comme poursuivant;

2° d’agir comme poursuivant dans toute affaire ou le Code de procédure pénale (L.R.Q.,
chapitre C-25.1) trouve application.

Le Directeur exerce également les fonctions utiles a I'exécution de sa mission, y compris pour
autoriser une poursuite, pour porter une affaire en appel ou pour intervenir dans une affaire a
laquelle il n'est pas partie lorsque, & son avis, l'intérét de la justice I'exige. Enfin, il exerce toute
autre fonction qui lui est confiée par le Procureur général DU I8 Minisite 06 13 Justice:

¥ IR LS

Texte de I'article tel qu’amendé précédemment
11. Le Directeur a pour fonctions :

1° d’agir comme poursuivant dans les affaires découlant de I'application du Code criminel
(Lois révisées du Canada (1985), chapitre C-46), de la Loi sur le systéme de justice pénale pour
les adolescents (Lois du Canada, 2002, chapitre 1) ou de toute autre loi fédérale ou régle de droit
pour laquelle le Procureur général du Québec a I'autorité d’agir comme poursuivant;

2° d'agir comme poursuivant dans toute affaire o le Code de procédure pénale (L.R.Q.,
chapitre C-25,1) trouve application.

Le Directeur exerce également les fonctions utiles a 'exécution de sa mission, y compris pour
autoriser une poursuite, pour porter une affaire en appel ou pour intervenir dans une affaire a
laquelle il n'est pas partie lorsque, & son avis, l'intérét de la justice I'exige. Enfin, il exerce toute
autre fonction qui lui est confiée par le Procureur général.
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Projet de foi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT A L’ARTICLE 81

L'article 43 de la Loi sur la transparence et I'éthique en matiere de lobbyisme (L.R.Q.,
chapitre T-11.011) est de nouveau modifié par la suppression, dans la premiere ligne,
des mots « au procureur général et ».

Texte de |'article aprés I'amendement proposé

43. Le commissaire soumet au—procureurgénéral-et au Directeur des poursuites publiques tout
rapport d'enquéte dans lequel il constate qu'i! y a eu manquement & une disposition de la présente
loi ou du code de déontologie.

Texte de ['article tel qu’amendé précédemment

43. Le commissaire soumet au procureur général et au Directeur des poursuites publiques tout
rapport d'enquéte dans lequel il constate qu'il y a eu manquement & une disposition de la présente

loi ou du code de déontologie.
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Amendements

Article 3.
wigvie e de
Insérer, a la ﬁn du premier alinéa de I’article 3 du projet de loi, la pharase suivante : « II peut en
%1‘1) emps rekeneer-4 ses fonctions en donnant un avis écrit au ministre de la Justice.» . ~Lt e
Ao g e dewaliius /)L\U@Q& Q?—’#ﬁp do Qe telecs V&VUZC‘Q‘Q fer 3
Articled

Modifier le 3¢ alinéa -gg_supprimani-éansmla--prenniérerphfase;—}eme’f%«,-nmisifiﬁﬂ@:tre

itué-que-pour. cause»

Ajouter-apres-tarticte4du-projet-detor; tfesuvant——
41+FEedirecteur 6t son adjoint ne peuvent eue Jestitues ou SUSPendus sans remunérafionpar le

—GOUVEITRINENT qué POl Cause, sur recommandation qu ministre, apres que celui-ci aif regu un
s t ission-deta-forrctiomrpubtique.—La suspension ne peut excéder w

V/JLC mlmsire—p%u* releverprovisOIrEInent 1€ directeur ou som adjoimtde—teurs-fonetions,

avec_rémuné a—prise—d*umne {STon approprice as d’une
urgente nécessitant une mfmxze,auea—faptéetm—dmmw

Artlcle 50.1 12 ;:ticl&«l—l—‘rdc ta Lui sur-ta fonction publique (L.R.Q., chapitre F-37t-H—est

T, apres e hie 2 du premier alin€a, du paraWnt :
3 —de-faire-rapport-au-min: a Justice, apr ete; .

d titation ou de suspensmn du directeurdes—p i i e son

‘adjol vu-parPartiele4-tdetaborsurie Directeur des poursuites publiqu rer
- ci IWCAW&W
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Amendements
I;hwﬁmmmﬁflﬂ?mﬁmﬁ%

Article 4.1

Ajouter aprés 'article 4 du projet de loi, le suivant :

4.1 Le directeur et son adjoint ne peuvent étre destitués ou suspendus sans rémunération par le
gouvernement que pour cause, sur recommandation du ministre, apres que celui-ci ait regu un
rapport de la Commission de la fonction publique. La suspension ne peut excéder trois mois.

Le mlmstre peut relever prov1501rement le dlrecteur ou son ad;omt de leurs fonctions,
as d’une

Efnce €
pubhques ou de son
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Amendements
Insﬂmmrprmmhn&é%&md&}éa—pmj@&lMWnt e« Jlpenten .

t@&t—%emps-renuuucr 4565 Tonctions en donnant Ul avis ecrit au ministre e tafustieen—

Atticle4—

_Modifier le.3¢ alinéa-en-supprimmant dans 1 premiére phrase, les mots : «, mais il ne peutétre-
~destitué que pour-causen

Ajouter apres tharticte 4-durprojetdetol; Tesuivant :

41 Le. di;ee{emmmdﬁimmmmmspmﬁnﬁémﬁﬂéﬁea—panle
gollVernerment-que-pour-cause, Sur-reeommandation du ministre, aprés que celul-ci ail Tegu U
Fnappoﬁ_deiaﬁomssmp(de—l&—feaeue&fﬁbhqu GSpension ne peut excéder trois mois.

—Le-mirostrepeut Tt T pr Ur ou son adjoin
,a_ec_remuner—auen—afm-de permettre—ta puoc d*une—décision dppropﬁee—-dans—-l@—cas—é—&%\

e interve w-dansuIrcas prcaumc e faute graves

Article 50.1
Ajouter aprés ’article 50 du projet le suivant :

Article 50.1 L’article 115 de la Loi sur la fonction publique (L.R.Q., chapitre F-3.1.1) est
modifié par I’ajout, aprés le paragraphe 2 du premier alinéa, du paragraphe suivant :

3} de faire rapport au ministre de la Justice, aprés enquéte, sur I’existence et la suffisance
d’une cause de destitution ou de suspensiondu directeur des poursuites publiques ou de son
adjoint tel que prévu par [’article 4.1 de la Lo1 sur le Directeur des poursuites publiques (insérer S‘“ :

[4419%

ici le numéro de chapitre du projet de loi 109). rowmongiekon
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ANNEXE II

Amendements rejetés et retiré
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Insérer, aprés I’article 1 du projet de loi, I’article suivant :

d’?./ «}A./Lorsque le Directeur doit étre nommé, le ministre fait alors publier ou dans ’année
précédant 1’expiration du mandat du Directeur, un avis dans le journal du Barreau du Québec, un
journal national, régional et local invitant les personnes intéressées a soumettre leur candidature
a la procédure de sélection et informant toute personne qu’elle peut proposer la candidature
d’une personne qu’elle estime apte a exercer la fonction de Directeur. »
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Projet de loi n° 109
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT
ARTICLE 2
A larticle 2 du projet de loi
1° Remplacer la deuxieme phrase du premier alinéa par la suivante : « La personne \j\
recommandée par le ministre doit avoir fait 'objet d'un avis favorable de la part d’un &\t} \
comité de sélection formé pour la circonstance. » v - QD \“
2°  Remplacerle deuxiéme alinéa par les suivants.:

« Ce comité est composé de cing membres nommés par le ministre. Trois membres
sont nommes sur la recommandation respective du batonnier du Québec, des doyens
des facultés de droit du Québec et du secrétaire général du gouvernement. Sont
egalement membres le sous-ministre de la Justice et un membre qui est choisi parmi le
public pour son intérét marqué en matiére de justice. - :

Les membres du comité ne sont pas rémunérés, sauf dans les cas et aux conditions que
peut determiner le gouvernement. lls ont cependant droit au remboursement de leurs
dépenses dans la mesure fixée par le gouvernement. » ' :

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

L'amendement au premier alinéa de l'article 2 est de concordance avec I'amendement
visant & introduire l'article 2.1 et & clarifier le processus de sélection. Quant 3
'amendement au deuxiéme alinéa de cet article, il vise a accroitre la représentativité -
~des intéréts du public dans le processus de nomination du Directeur, de méme que celle
du ministére de la Justice. Il vise également & permettre la rémunération d'un membre
“du comité dans certaines circonstances particuliéres. - E

TEXTE TEL QU'AMENDE

2. Le gouvernement, sur la recommandation du ministre de la Justice, nomme le
Directeur parmi les avocats ayant exercé leur profession pendant au moins dix
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Projet de loi n® 109 . .
Loi sur le Directeur des poursuites publiques

AMENDEMENT ,
ARTICLE 2.1

Insérer, aprés l'article 2 du projet de loi, Farticle suivant : -

« 2.1. Dans I'année précédant I'expiration du mandat du Directeur ou dés que la charge
devient vacante, le ministre forme le comité de sélection. . ' :

- Le comité procede a un appel des candidatures des personnes admissibles & la
charge de Directeur des poursuites publiques. L'évaluation des candidats par le comité
s'effectue selon les critéres de sélection qu'il détermine sur la base des connaissances,
des expériences et des aptitudes requises pour exercer cette charge. Le comité établit
également la procédure de sélection et d'évaluation qui doit permettre de constater

“impartialement la valeur des candidats. »

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cet amendement répond & la préoccupation exprimée par certains qui craignaient que
Fon ne retarde indliment la mise en ceuvre du processus de nomination du Directeur,
tout en prévoyant un cadre général pour favoriser un processus équitable et objectif dés
I'amorce du processus de nomination du Directeur. Il prévoit la formation du comité dans
Fannée précédant I'expiration du mandat du Directeur ou dés la vacance de Ia charge. Il
prévoit également que le comité procéde & un appe! de candidatures afin que toute
personne intéressée par le poste puisse soumettre son dossier. Il précise également,
mais de maniere générale, les critéres d'évaluation du comité de sélection. A cet égard,

~ la disposition s'inspire des articles 45, 48 et 49 de la Loi sur la fonction publigue (L.R.Q.,

c. F-3.1.1) et de l'article 7 du décret 809-2005 concernant I'établissement du processus
de sélection du forestier en chef. : : o o L

TEXTE TEL QU’AMENDE

{ Nouveau

A
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A
A l'article 2 du projet de loi - (/}( h o
2 Remplacer le deuxieme alinéa par les suivants :

« Ce comité est composé de cing membres nommeés par le ministre. Trois membres sont
nommeés sur la recommandation respective du batonnier du Quebec, des doyens des facultés
de droit du Québec et du secrétaire général du gouvernement. Sont également membres le
sous-ministre de la Justice et un membre qui est choisi parmi le public pour son intérét marqué
en matiére de justice.

Les membres du comité ne sont pas rémunérés, sauf dans les cas et aux conditions que peut
déterminer le gouvernement. lis ont cependant droit au remboursement de leurs dépenses dans
la mesure fixée par le gouvernement. »

SOUS- AMENDEMENT :

Remplacer les mots « Trois membres sont nommés sur la recommandation respective du
batonnier du Québec, des doyens des facultés de droit du Québec » par ies mots « Un avocat

nommés sur la recommandation du batonnier du Québec, deux membres nommés parmites -
(@doyens des facultés de droit du Québec » e M Cnnenchilly
} .- NA ,‘:‘,L
A -' v

A
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A I'article 2 du projet de loi : Q,A(Mb
2 Remplacer le deuxiéme alinéa par les suivants

« Ce comité est composé de cing membres nommes par le ministre. Trois membres sont
nommeés sur la recommandation respective du batonnier du Québec, des doyens des facultés
de droit du Québec et du secrétaire général du gouvernement. Sont également membres le
sous-ministre de la Justice et un membre qui est choisi parmi le public pour son intérét marqué
en matiere de justice.

Les membres du comité ne sont pas rémunérés, sauf dans les cas et aux conditions que peut
déterminer le gouvernement. lls ont cependant droit au remboursement de leurs dépenses dans
la mesure fixée par le gouvernement. »

SOUS- AMENDEMENT :

‘Remplacer les mots « et un membre qui est choisi parmi le public pour son intérét marqué en
matiére de justice » par les mots « un membre choisi parmi les organismes reconnus oeuvrant
aupres des victimes d'actes criminels. »
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« St
A l'article 2 du projet de loi : WC‘/
2 Remplacer le deuxiéme alinéa par les suivants :

« Ce comité est composé de cing membres nommés par le ministre. Trois membres sont
nommés sur la recommandation respective du batonnier du Québec, des doyens des facultés
de droit du Québec et du secrétaire général du gouvernement. Sont également membres le
sous-ministre de la Justice et un membre qui est choisi parmi le public pour son intérét marqué
en matiere de justice.

Les membres du comité ne sont pas rémunérés, sauf dans les cas et aux conditions que peut
déterminer le gouvernement. lis ont cependant drOIt au remboursement de leurs dépenses dans
la mesure fixée par le gouvernement. »

SOUS- AMENDEMENT :

Supprimer apres « du Québec » les mots « et du secrétaire général du gouvernement »

N)‘_
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A l'article 2 du projet de loi : S(HM 5

2 Remplacer le deuxieme alinéa par les suivants :

« Ce comité est composé de cing membres nommés par le ministre. Trois membres sont
nommés sur la recommandation respective du batonnier du Québec, des doyens des facuités
de droit du Québec et du secrétaire général du gouvernement. Sont également membres le
sous-ministre de la Justice et un membre qui est choisi parmi le public pour son intérét marque
en matiére de justice.

Les membres du comité ne sont pas rémunéres, sauf dans les cas et aux conditions que peut
déterminer le gouvernement. lls ont cependant droit au remboursement de leurs dépenses dans
la mesure fixée par le gouvernement. »

SOUS- AMENDEMENT :

N
Insérer a la fin du 3° alinéa I'alinéa suivant :

« Lorsque le Directeur doit étre nommé, le ministre fait alors publier ou dans 'année précédant
I'expiration du mandat du Directeur, un avis, dans-lejournal-du-Barreau.du-Québeeun-jourmal

-national-régiomatetlecalSwtant les persorines intéressees a soumettre leur candidature a la

procédure de sélection et inform toute personne qu’elle peut proposer la candidature d'une
personne qu'elle estime apte a gxercer la fonttion de Directeur. »

o
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A7
« 2.1. Dans I'annee précédant I'expiration du mandat du Directeur ou dés que la charge devient '
vacante, le ministre forme le comité de sélection.

Insérer, apres I'article 2 du projet de loi, I'article suivant :

Le comité procede a un appel des candidatures des personnes admissibles & la charge
de Directeur des poursuites publiques. L'évaluation des candidats par le comité s'effectue selon
les criteres de selection qu'il détermine sur la base des connaissances, des expériences et des
aptitudes requises pour exercer cette charge. Le comité établit également la procédure de
sélection et d'évaluation qui doit permettre de constater impartialement la valeur des
candidats. »

sous-amendement

Remplacer le 2° alinéa par le suivant « Le comité détermine l'aptitude du candidat a étre
nommé Directeur. A cette fin, il évalue les qualités personnelies et intellectuelles du candidat
ainsi que son expérience. |l évalue notamment le degré de connaissance juridique de cette
personne en matiére de droit criminel et pénal, sa capacité de jugement, sa perspicacité, sa
pondération, son esprit de décision et la conception qu'elle se fait de la fonction de Directeur. »
Ajouter aprés le 2° alinéa, I'alinéa suivant :

« Le comité dépose avec diligence son rapport au ministre. Ce rapport indique les noms des
candidats que le comité a rencontrés et qu'il estime aptes & étre nommés Directeur. »

S Dt (it
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3. Le mandat du Directeur est d'une durée de sept ans et ne peut étre renouvelé. A
I'expiration de son mandat, le Directeur demeure en fonction jusqu'a ce qu'il soit
remplacé.

ARTICLE 3

Le Directeur peut en tout temps renoncer a ses fonctions, en donnant un avis écrit au
ministre de la Justice. Il ne peut étre destitué que pour cause.

Amendement

Insérer aprés le 2° alinéa les alinéas suivants :

« Cependant, le gouvernement peut, sur recommandation du ministre de la Justice,
démettre le Directeur ou I’adjoint au Directeur qu'a la suite d'un rapport d'un comité créé
en vertu de l'article 2.»

« Le poste de Directeur ou d'adjoint au Directeur devient vacant :

1° s'il est déclaré coupable d’une infraction criminelle;

2° ¢'il y a mangquement a |'obligation d'exercice exclusif des fonctions;
3° ¢'il fait failliteg »

U idend (ki
At
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ARTICLE 4 AM A é

4. Le gouvernement nomme, parmi les avocats ayant exercé leur profession pendant au
moins dix ans, un adjoint au Directeur ; il détermine également la durée de son mandat,
lequel ne peut excéder sept ans.

Cette nomination est faite sur la recommandation du ministre de la Justice, lequel doit
au preéalable avoir obtenu un avis favorable du Directeur & son égard.

Cet adjoint peut en tout temps renoncer a ses fonctions, mais il ne peut étre destitué que
pour cause. A I'expiration de son mandat, I'adjoint demeure en fonction jusqu'a ce qu'il
soit remplace.

Amendement
1° Remplacer le 1%" alinéa par le suivant : U}/
Le gouvernement nomme, un adjoint au Directeur selon lefymodalitei\%révu a

' H 4 A A - ' { ) \ - ns(.. O .
Divecreur G2 o6 Do s membre o comiprew & ferice 2 b Lodjoint 2

rainimal de cing ans mais-AepEUteXCEdersEptans. » |, \ 1@ .
er vl ¢ t‘éﬁ,.u’r TR T2t Oiu unc TOIS.

2° Supprimer le 2° alinéa

3° Au 3° alinéa, premiérement, ajouter aprés les mots « ses fonctions » les mots
« en donnant un avis écrit au ministre de la Justice » v
Deuxiéemement, ajouter aprés les mots « pour cause » les mots « et selon les
modalités prévues a l'article 3.» ’
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ART S
i

Projet de loi n° 109 | | Y
Loi sur le Directeur des poursuites publiques '

© AMENDEMENT
ARTICLE 51

L'article 51 du projet de loi est modifié par le remplacement :

1° dans la premiere ligne de I'article 112 proposé, des mots « & l'avis prévu a !'arﬁcle
85 » par les mots « aux avis prévus aux articles 95 et 95.1 » ;

2° dans la deuxiéme ligne de larncle 112 propose des mots « au dépot d’'une requéte »

_ par «, le cas échéant, ».

C_OMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cet amendement etablit la concordance avec l'article 41.1 du projet, lequel ajoute un

nouvel article 95.1 au Code de procédure civile.

TEXTE TEL QU’AMENDE

51. L'article 112 de la Loi sur la justice administrative (L.R.Q.,
chapitre J-3) est remplacé par le suivant :

« 112. Les régles relatives alavis prévu-a-tarticle-05 TNETISTEW® Sadxiarticles

. du Code de procédure civile (LRQ, chapitre C-25) sappllquentgﬁgcas

égéepet—e%meﬂcequete devant le Tribunal. »,
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Projet de lol n° 109 o : |
Loi sur le Directeur des poursuites publiques o ' "/1 ’

AMENDEMENT

- A rarticle 53 du projet :

17 . remplacer, dans la deuxiéme ligne, ce qui suit « est modifié pa# I'insertion, aprés
le paragraphe f» par ce qui suit: « modifié par.l'article 42 du chapitre 24 des lois de
2005, est de nouveau modifié par linsertion, apres le paragraphe £.1 » ; :
2° remplacer, au début du paragréphe quiy est.proposé,' ce qui suit: « £1 » par ce
qui suit; « £.2 ». C T ' o -
COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT ° -

~ Cet amendement est d’ordre technique. Il attribue un nouveau numéro au paragraphe

L f proposé qui deviendra le paragraphe f.2, étant donné qu'un paragraphe f.1 a déja été

inséré, a l'article 3 de la Loi sur le ministére de la Justice, en vertu de l'article 42 de la
Loi sur le ministére de I''mmigration et des communautés culturelles.

 NOTE ADDITIONNELLE

L'extrait pertinent de l'article 3 de la Loj sur fe ministére de la Justice (L.R.Q., chapitre
M-19) se lit comme suit: . R _ :

T« 3. Lé ministre de la Justice;

~.fa la surveillance des officiers de justice et de I'Officier de la publicité des droits -
- personnels et réels mobiliers; .. S o :
" f.1 est responsable de I'état civil et nomme un fon'ction'naire'c'o-mme directeur de I'état

" g) remplit les autres fonctions qui lui sont assignées par le gouvernement,-ou qui ne

~ - sont pas attribuées a quelque autre ministere dugouvernement. » = -

" TEXTE TEL QUAMENDE

53.  L'article 3 de
chapitre M-19) est-rodifié—partinserlion—aprése—paragraphe-) |
FERBIE22 G”é’ﬁ%ﬁ?‘é‘ﬂ‘%’é"é"‘TO'fs""‘a eP005 e BTy et QditElp

ok T

- Loi sur le mnisiere de Ta Justice (LR.AQ,

ARTICLE 53



‘matiere .
de justice et, a cet egard d'élaborer e

mesure
les jeun

« f—tﬁz a la responsabnmé detabhr Ia polmque pubhque de I'Etat en

t de. prendre des orientations et des

S, Y compris pour les affaires cnmmelles et penales et celles mteressant
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Projet de loi n° 109 | | A % }L

Loi sur le Directeur des poursuites publiques

" AMENDEMENT

ARTICLE 36.1

| Insérer, aprés I'article 36 du projet de loi, I'article suivant :

« 36.1. Larticle 429.24 de la Loi sur les accidents du travail et les maladies
professionnelies (L.R.Q., chapitre A-3.001) est remplacé par le suivant :

« 429.24. Les regles relatives aux avis prévus aux articles 95 et 95.1 du Code de
procédure civile (chapitre C-25) s'appliquent, le cas échéant, devant la Commission des
[ésions professionnelles. »

COMMENTAIRE SUR L’AMENDEMENT

Cet article apporte dans la Loi sur les accidents du travail et maladies professionnelles une
modification qui est de concordance avec la modification de larticle 95 du Code de -
procédure civile et I'ajout d'un article 95.1 a ce Code par les articles 41 et 41.1 du projet.
Tout comme le Tribunal administratif du Québec, la Commission des Iésions
professionnelles est un organisme juridictionnel de 'ordre administratif et n’est donc pas un

tribunal de I'ordre judiciaire visé par le Code de procédure civile.

TEXTE TEL QU'AMENDE
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